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Europa-Parlamentet,

der henviser til sine tidligere beslutninger om Syrien,

der henviser til FN's Sikkerhedsrads resolution 2254 (2015) af
18. december 2015 om situationen i Syrien,

der henviser til Genévekonventionerne fra 1949 og
tilleegsprotokollerne hertil,

der henviser til redeggrelserne fra Tjenesten for EU's Optraeden
Udadtil (EU-Udenrigstjenesten) om situationen i Syrien,

der henviser til forretningsordenens artikel 136, stk. 2 og 4,

der henviser til, at gentagne udbrud af vold i forskellige dele af
Syrien, forsgg fra Bashar al-Assads partisaners og Daesh-styrkers
side pa destabilisering og det generelt hgje antal vaben, der er i
omlgb, skaber en fragmenteret og ustabil sikkerhedssituation i
landet, hvilket kan undergrave udsigterne til en stabil, inkluderende
og syriskledet politisk overgang; der henviser til, at Iran og Rusland
har mindre indflydelse pa den nuvaerende situation, men at andre
aktgrer sasom Israel og Tyrkiet stadig anvender Syrien som en scene
for deres indirekte rivalisering;

der henviser til, at de syriske myndigheders dagsorden om at
centralisere landet ikke svarer til den autonomi, der har udviklet sig i
det nordgstlige Syrien; der henviser til, at de syriske myndigheder
forte politiske forhandlinger sidelgbende med militeere aktioner for
at na deres mal; der henviser til, at militeere operationer, der
pavirker det nordgstlige Syrien, har fundet sted med direkte eller
indirekte inddragelse af, stgtte til eller accept af eksterne aktarer,



herunder Tyrkiet; der henviser til, at de syriske myndigheder den

6. januar 2026 indledte en offensiv i Aleppo og det omkringliggende
omrade, der resulterede i dgdsofre og fordrivelse af 148 000 civile,
skader pa infrastruktur og en yderligere forveerring af de
humaniteere forhold; der henviser til, at denne offensiv senere blev
udvidet til provinserne Raqqa, Al-Hasakah og Deir Ezzor i det
nordgstlige Syrien og navnlig til regionen omkring Kobani og
Qamishli, hvilket har sat det nordgstlige Syrien under alvorligt pres
med direkte konsekvenser for den civile sikkerhed, den humaniteere
situation og den regionale stabilitet;

der henviser til, at de syriske demokratiske styrker (SDF) beskylder
de syriske regeringsstyrker for at erobre oliefelter og Tabqga-
deemningen og for granatbeskydning i neerheden af Tishreen-
deemningen; der henviser til, at regeringsstyrkerne beskylder SDF
for at angribe civile bygninger, som f.eks. Khaled Fajr-hospitalet i
Aleppo, og for at veere ansvarlig for afbrydelser af vandforsyningen;
der henviser til, at Daesh allerede var ansvarlig for omfattende
gdelaeggelser i regionen, for den blev besejret;

der henviser til, at snesevis af civile blev draebt i de seneste kampe
mellem den syriske haer, dens tilknyttede militser og SDF; der
henviser til, at disse kampe havde alvorlige humanitaere
konsekvenser for den hardt ramte befolkning i det nordgstlige Syrien
som folge af gentagne angreb pa vigtig civil infrastruktur, herunder
vandfaciliteter, elnet og sundhedsydelser, der efterlod ca. 400 000
mennesker uden elektricitet, vand, mad og leegebehandling og
bragte mere end 250 000 mennesker i fare alene i byen Kobani med
kurdisk flertal; der henviser til, at mere end 170 000 mennesker
ifalge FN's Kontor for Koordination af Humanitaere Anliggender er
internt fordrevne i provinserne Aleppo, Al-Hasakah og Raqqa,
herunder store koncentrationer i Qamishli og Al-Malikiyah; der
henviser til, at denne massefordrivelse laeegger en uforholdsmaessig
stor byrde pa veertssamfundene og de offentlige tjenester; der
henviser til, at den fordrevne befolkning overvejende bestar af
kvinder, piger og drenge, som er uforholdsmeessigt udsat for risici
med hensyn til deres beskyttelse;

der henviser til, at vinterforholdene kun har forveerret lidelserne og
betyder, at mennesker har storre behov for ly mod vejret,
fedevarehjeelp, adgang til sikkert vand, sundhedspleje og
beskyttelsestjenester, navnlig bgrn og andre sarbare grupper; der
henviser til, at alvorligt beskadiget infrastruktur, tilstedeveerelsen af
eksplosionsfarer og fortsatte sikkerhedsmeessige problemer fortsat
heemmer den humaniteere adgang; der henviser til, at den nylige
abning af to humanitaere korridorer letter bevaegeligheden for
humaniteer bistand og civile i de bergrte omrader;

der henviser til, at internationale organisationer har dokumenteret
ulovlige drab, kreenkelse af lig og grave, tvungne forsvindinger,



vilkarlig tilbageholdelse og hindring af humaniteer adgang under
sammenstgdene, hvilket potentielt kan udggre alvorlige kreenkelser
af den humaniteere folkeret og den internationale
menneskerettighedslovgivning; der henviser til, at navnlig det
kurdiske samfund, og heriblandt kvinder, bgrn og andre sarbare
grupper, er blevet uforholdsmaessigt hardt ramt; der henviser til, at
kvindelige menneskerettighedsforkeempere, kvindelige ledere i
lokalsamfundet og kvindelige krigere har veeret udsat for ggede risici
for trusler, bortferelse, mishandling og kensbaseret vold; der
henviser til, at der skal foretages hurtig, uatheengig og effektiv
efterforskning af disse handlinger;

der henviser til, at USA, Frankrig og myndighederne i den irakiske
kurdiske selvstyrende region har spillet en vigtig diplomatisk rolle i
flere pa hinanden folgende forsgg pa at lette dialogen og na frem til
aftaler mellem Damaskus og SDF med henblik pa at forhindre
eskalering og bevare stabiliteten i det nordgstlige Syrien;

der henviser til, at preesident al-Sharaa den 16. januar 2026 udstedte
dekret nr. 13, som giver syrisk statsborgerskab til indbyggere af
kurdisk oprindelse, herunder statslgse personer, hvilket er den farste
formelle anerkendelse af kurdiske nationale rettigheder siden
Syriens uafthaengighed i 1946; der henviser til, at dekretet har til
formal at sikre lige rettigheder og forpligtelser, anerkende det
kurdiske sprog som et nationalt sprog og forbyde forskelsbehandling
eller tilskyndelse til forskelsbehandling pa grund af etnisk oprindelse
eller sprog;

der henviser til, at der den 30. januar 2026 blev bebudet en aftale
mellem de syriske myndigheder og SDF's militsalliance; der henviser
til, at aftalen tager sigte pa at stabilisere en skrgbelig vabenhvile,
gradvist integrere SDF's militeere og interne sikkerhedsstyrker i
overgangsministerierne for forsvar og indenrigsanliggender,
herunder tilbagetreekning fra frontlinjer, og garantere de kurdiske
samfunds borgerrettigheder og ret til uddannelse; der henviser til, at
kontrollen med feengsler samt olie- og gasfelter i henhold til denne
aftale vil blive overfort fra SDF til den syriske regering;

der henviser til, at det internationale samfund i vid udstreekning har
outsourcet ansvaret for at bevogte Daesh-fanger og -lejre til
kurdiskledede myndigheder uden at etablere en beeredygtig
international ramme eller beredskabsplaner; der henviser til, at
kurdiske krigere, herunder kvindelige kombattanter, har spillet en
afgerende internationalt anerkendt rolle i samarbejde med den
globale koalition mod Daesh og dermed bidraget direkte til
sikkerheden i regionen, Europa og det internationale samfund; der
henviser til, at ustabilitet i det nordgstlige Syrien i alvorlig grad
undergraver kampen mod Daesh; der henviser til, at de seneste
kampe skabte usikkerhed og gjorde det muligt for hundredvis af
Daesh-fanger at flygte; der henviser til, at det ngjagtige antal



undslupne fortsat er uklart; der henviser til, at kun nogle af dem
senere blev genfanget; der henviser til, at
tilbageholdelsesfaciliteterne i gjeblikket bevogtes af enten de syriske
myndigheder eller SDF; der henviser til, at en sadan uklar situation
udggr en sikkerhedsrisiko for Syrien, regionen og Europa; der
henviser til, at den gradvise overfgrsel af Daesh-fanger til Irak kun
forskyder problemet, som ikke har udsigt til en holdbar lgsning og
inddrager Europa i nye former for afhaengighed af tredjelandes
kapaciteter og politiske vilje; der henviser til, at EU-borgere fortsat
er blandt de tilbageholdte; der henviser til, at situationen for kvinder
og bern i al-Hol- og al-Roj-lejrene ogsa fortsat er ulgst pa baggrund
af et forveerret sikkerhedsmiljg, og at de humaniteere behov fortsat
er akutte; der henviser til, at den amerikanske regering har bebudet,
at den agter at indstille Operation Inherent Resolve og trakke
amerikanske tropper, der bekeemper Daesh i Irak og Syrien, tilbage;

der henviser til, at kurdiske og arabiske samfund eksisterer side om
side i det nordgstlige Syrien, og at begge i arevis har veeret udsat for
vold, usikkerhed, tvangsfordrivelse og kraenkelse af deres
grundleeggende rettigheder gennem de grusomheder, som Daesh har
begaet; der henviser til, at Daesh ikke kun truede den kurdiske
befolkning, men ogsa yazidierne, som blev ofre for folkedrab; der
henviser til, at kvinder ogsa blev uforholdsmaeessigt hardt ramt og pa
en seerlig odigs made;

der henviser til, at EU fortsat er en af de stgrste humaniteere donorer
til den syriske befolkning, og at det er rede til at stgtte en hurtig
genopretning, genopbygning og statsopbygning pa en gradvis,
betinget og reversibel made i overensstemmelse med internationale
menneskerettighedsstandarder; der henviser til, at formandene for
Kommissionen og Det Europaeiske Rad i januar 2026 besggte Syrien
og bebudede et nyt politisk partnerskab, der skal stagtte en fredelig
og inkluderende overgang og forsoning i Syrien, sammen med en
omfattende finansiel stgttepakke pa ca. 620 mio. EUR for 2026 og
2027; der henviser til, at Kommissionen efterfglgende har bebudet,
at der i de neaeste to ar vil blive mobiliseret 150 mio. EUR fra EU's
finansielle stadpude for Syrien til stgtte for den politiske overgang,
den sociogkonomiske genopretning, jobskabelsen og
kapacitetsopbygningen;

der henviser til, at EU har taget veesentlige skridt til at lempe de
gkonomiske restriktioner over for Syrien, herunder suspension eller
ophaevelse af visse sanktioner, der pavirker centrale gkonomiske
sektorer;

der henviser til, at EU's udviklings-, genopbygnings- eller
stabiliseringsbistand fortsat skal veere strengt betinget af
handgribelige og verificerbare fremskridt med hensyn til
civilbeskyttelse, respekt for vabenhvileordninger,
menneskerettigheder og beskyttelse af alle dele af det syriske



samfund;

fordemmer pa det kraftigste alle voldshandlinger mod civile,
herunder udenretslige drab, tvungne forsvindinger, vilkarlige
tilbageholdelser, tvangsfordrivelser og skader pa civil infrastruktur;
understreger, at sddanne handlinger kan udggre alvorlige
kraenkelser af den humaniteere folkeret og i visse tilfeelde
krigsforbrydelser; er bekymret over troveerdige rapporter fra FN,
internationale ikkestatslige organisationer og humaniteere
organisationer om menneskerettighedskresenkelser, der er begaet i
de seneste uger, navnlig mod den kurdiske befolkning, herunder
flere tilfeelde, hvor bade ligene af maend og kvinder er blevet
skeendet, heerveerk mod gravpladser og forlydender om brug af
ustyrede vaben i civile omrader; opfordrer til hurtig efterforskning af
de rapporterede forbrydelser over for civile, som bade
regeringsstyrker og militser har begaet; opfordrer de syriske
myndigheder til at give alle relevante FN-organer, herunder FN's
Uafheengige Internationale Undersggelseskommission om Den
Syriske Arabiske Republik, fuld og gennemsigtig adgang;

udtrykker dyb bekymring over den forveerrede humaniteere situation
i det nordgstlige Syrien, i overvejende kurdiske byomrader, herunder
Kobani, Manbij og Qamishli, som har oplevet gentagne forstyrrelser
af veesentlige tjenester og skader pa civil infrastruktur samt
massefordrivelse, fadevareusikkerhed og begraenset adgang til
sundhedspleje, vand og sanitet; fremheever situationen i Kobani, som
er under belejring, og hvor civile oplever lidelser; kreever faste og
sikre humaniteere korridorer for alle belejrede og bergrte omrader i
det nordgstlige Syrien, herunder Kobani; kreever, at internationale
humaniteere civilsamfundsorganisationer gives
ikkeforskelsbehandlende adgang til omrader i ngd; opfordrer EU og
dets medlemsstater til at gge den humaniteere bistand og den
psykosociale stgtte til de bergrte regioner, herunder til kvinder og
piger, og beskyttelsen af kvindelige menneskerettighedsforkeempere
og kvindeledede civilsamfundsorganisationer i hele Syrien;

gleeder sig over den nylige aftale mellem SDF og den syriske
overgangsregering; bekraefter pa ny sin fortsatte og urokkelige
statte til vabenhvilen og anerkendelsen af kurdernes
borgerrettigheder og ret til uddannelse; opfordrer alle parter til at
afsta fra enhver handling, der kan fgre til en ny optrapning af volden,
til at respektere eksisterende vabenhvileordninger og til at stotte
mekanismer, der har til formal at overvage og opretholde
vabenhvileforpligtelserne;

opfordrer alle regionale aktgrer, herunder Tyrkiet, til at afsta fra
enhver militeer aktion eller stgtte til veebnede grupper, der risikerer
at undergrave vabenhvilen, den civile beskyttelse og udsigterne til
en inklusiv lgsning; fordemmer Tyrkiets fortsatte militeere
intervention og aggression i det nordgstlige Syrien, herunder



dedbringende angreb pa civile og civil infrastruktur i byer og
provinser med kurdisk flertal langs greensen mellem de to lande;
opfordrer indtreengende den tyrkiske regering til gjeblikkeligt at
standse sin militeere involvering i det nordgstlige Syrien og
muligggre forhandlinger om en fredelig lgsning mellem den syriske
overgangsregering og SDF; opfordrer Kommissionen, EU-
Udenrigstjenesten og medlemsstaterne til at drgfte Tyrkiets
involvering i Syrien i bilaterale udvekslinger med den tyrkiske
regering; understreger, at eventuelle sikkerhedsordninger skal veere
i overensstemmelse med folkeretten og respektere Syriens
territoriale integritet, og at de ikke ma fare til tvangsfordrivelse eller
demografisk manipulation;

gentager, at stabilitet i det nordgstlige Syrien er yderst relevant for
at na i mal med en omfattende, inkluderende og retfeerdig politisk
overgang i Syrien; opfordrer de syriske myndigheder til at sikre
beskyttelsen af og de grundleeggende rettigheder for Syriens etniske
og religigse samfund, herunder arabere, kurdere, sunnier, shiaer,
alawitter, kristne, drusere og yazidier; insisterer pa, at beskyttelsen
af Syriens etniske og religigse mangfoldighed, herunder fuld
anerkendelse, politisk deltagelse og lige rettigheder for det kurdiske
samfund, er afggrende for at beskytte den civile fred og sikre et
stabilt og inkluderende Syrien; opfordrer den syriske
overgangsregering til at forankre disse rettigheder i den syriske
forfatning, samtidig med at det centrale princip om Syriens
territoriale integritet opretholdes;

beklager, at det internationale samfund i vid udstraeekning har
uddelegeret ansvaret for at sikre Daesh-fanger og -lejre til
kurdiskledede myndigheder uden at etablere tilstraekkelige politiske,
finansielle og sikkerhedsmeessige garantier eller beredskabsplaner;
advarer om de negative sikkerhedsudsigter, der er forbundet med
usikkerheden med hensyn til det fremtidige administrative ansvar for
detentionscentre og lejre;

udtrykker navnlig alvorlig bekymring over den risiko, som det
betydelige antal Daesh-krigere og tilknyttede personer, der er flygtet
fra detentionsfaciliteter og lejre i det nordgstlige Syrien, udger;
advarer om, at den gradvise forskydning af problemet med Daesh-
fanger til Irak risikerer at skabe nye former for usikkerhed og
afheengighed af tredjelandes kapaciteter og politiske vilje;
understreger endvidere, at enhver overfgrsel eller lgsladelse af
voksne Daesh-krigere og misteenkte inden for Syrien eller til
tredjelande, herunder Irak eller Tyrkiet, fortsat skal veere underlagt
effektive varetaegtsfeengslings-, overvagnings- og
informationsudvekslingsordninger, herunder i forbindelse med
greenseoverskridende overfgrsler, for at forhindre flugt eller
uovervagede bevaegelser, og at ansvarliggerelse skal sikres gennem
bevarelse af bevismateriale og gennem retsforfglgning i
overensstemmelse med internationale standarder og garantier for en
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retfeerdig rettergang; advarer om, at overfersler og hjemsendelser
uden effektive sikkerhedsforanstaltninger og retslig opfelgning vil
udggre en sikkerhedsrisiko for Syrien, regionen som helhed og
Europa; opfordrer den internationale koalition, herunder USA, til
straks at treeffe alle ngdvendige foranstaltninger til at afhjeelpe
denne sikkerhedsmeessige risiko og opfordrer EU til at yde den
ngdvendige stgtte hertil;

understreger, at den fortsatte tilstedevaerelse af EU-borgere blandt
Daesh-fanger udger et direkte ansvar for medlemsstaterner, og at
manglende handtering af dette spgrgsmal undergraver bade den
regionale og den europeeiske sikkerhed;

noterer sig den internationale konference, der blev afholdt af den
globale koalition mod Daesh i Riyadh, som samler relevante
internationale og regionale aktgrer for at handtere
sikkerhedssituationen i det nordgstlige Syrien; beklager den
amerikanske regerings hensigt om at indstille Operation Inherent
Resolve og treekke amerikanske tropper ud af Syrien og Irak;
opfordrer EU, medlemsstaterne og ligesindede lande til at
intensivere deres bestraebelser pa at forhindre Daesh i at genopsta,
hvilket ville true sikkerheden i Syrien, regionen og Europa; gleeder
sig over den syriske regerings fornyede tilsagn om at bekeempe
terrorisme inden for rammerne af den globale koalition mod Daesh
og opfordrer indtreengende myndighederne til at tilstraebe taet
koordinering og samarbejde med internationale partnere pa det
militeere og efterretningsmeessige omrade; opfordrer indtraengende
medlemsstaterne til at intensivere deres indsamling af efterretninger
om Daeshs aktiviteter i Syrien og Levanten som helhed og bista de
syriske myndigheder i deres bestraebelser pa at optraevle
eksisterende netveerk og forhindre krigere i at danne nye grupper;
opfordrer EU og medlemsstaterne til at treeffe konkrete
foranstaltninger til at sikre den langsigtede forvaltning af Daesh-
fanger og -lejre;

gentager sin opfordring til medlemsstaterne om at repatriere alle
deres statsborgere, navnlig bgrn, fra al-Hol- og al-Roj-lejrene og til at
stille voksne for retten i en retfeerdig rettergang; understreger, at
solid risikovurdering og stgtte til reintegration er vigtige elementer i
enhver tilbagesendelsesproces; opfordrer den syriske regering til at
gore sit yderste for at sikre en effektiv kontrol med lejrene og til at
afholde sig fra enhver handling, der kan opmuntre de
tilbageveerende Daesh-krigere; understreger behovet for gget
beskyttelse af kvinder, herunder sikker humaniteer adgang og
konssensitive tjenester;

minder om de kurdiske styrkers afgerende bidrag til kampen mod
Daesh, herunder de kvindelige kombattanters rolle, og roser deres
fremragende samarbejde med den internationale koalition i EU's
kamp mod den terror, som Daesh har begaet, og truslen mod
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Europa, dets befolkning og dets hovedstaeder; minder om og bifalder
modet og beslutsomheden hos de utallige kurdiske kvinder, der
modigt har fert an i kampen mod Daesh og veeret ngdt til at udholde
ufattelige grusomheder fra Daeshs side; opfordrer de syriske
myndigheder til at efterforske de grusomme forbrydelser, som Daesh
har begaet, navnlig mod yazidierne; understreger, at varig stabilitet i
Syrien kreever anerkendelse af det kurdiske samfunds ofre, legitime
sikkerhedsbekymringer og politisk repraesentation, herunder
garantier for kvinders rettigheder og kvinders meningsfulde
deltagelse i det offentlige liv;

opfordrer indtreengende de syriske myndigheder til at intensivere
bestraebelserne pa at inddrage alle dele af det syriske samfund i
beslutningstagningen;

opfordrer EU-Udenrigstjenesten og medlemsstaterne til at
intensivere de diplomatiske bestreebelser pa deeskalering,
civilbeskyttelse og tillidsskabelse i Syrien og dets nordgstlige region;

minder om EU's rolle som en af de storste donorer af humaniteer
bistand til den syriske befolkning; gleeder sig over Kommissionens
finansielle stgttepakke pa ca. 620 mio. EUR for 2026 og 2027 og
opfordrer EU og dets medlemsstater til at opretholde den
humaniteere bistand og stetten til hurtig genopretning i det
nordgstlige Syrien med seerligt fokus pa civilbeskyttelse,
lokalsamfundenes modstandsdygtighed og statte til det syriske
civilsamfund, uafheengige menneskerettighedsorganisationer og
lokale fredsopbyggende initiativer; understreger betydningen af
forudsigelig, flerarig humaniteer bistand til Syrien for at sikre
kontinuiteten i livreddende bistand og muligggere tidlige
genopretningsaktiviteter; understreger betydningen af at anvende en
tilgang baseret pa sammenhaengen mellem humaniteer bistand,
udvikling og fred i Syrien; bekraefter pa ny, at EU's stgtte og
suspensionen af sanktioner er betinget og reversibel;

opfordrer Kommissionen til at vedtage en selvsteendig strategi for
Syrien og sikre, at det syriske civilsamfund og diasporasamfund
hgres pa en meningsfuld made;

understreger, at ethvert samarbejde med de syriske myndigheder
fortsat skal vaere betinget af handgribelige og verificerbare
fremskridt med hensyn til civilbeskyttelse og respekt for
vabenhvileordninger, menneskerettigheder og
mindretalsrettigheder;

palaegger sin formand at sende denne beslutning til Radet,
Kommissionen, naestformanden for Kommissionen/Unionens
hejtstaende repreesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik, De Forenede Nationer og de relevante syriske og
regionale aktgrer og anmoder om, at denne beslutning overseettes til



arabisk og kurdisk.



